
靜宜大學學生宿舍放棄床位聲明書 

ĐƠN XIN CHUYỂN RA KHỎI KÝ  TÚ C XÁ  

 

聲明人             原於     學年度，排定本校宿舍床位。茲因:  

 

Người làm đơn___________________________, vào học kì ___     , viết đơn 

này để xin ra khỏi ký túc xá bởi một trong các lý do sau:  

□ a) 抽籤後放棄床位 Tự nguyện từ bỏ quyền lợi sống trong kí túc xá.  

□ b) 中途離舍 Đột ngột cần rời khỏi kí túc xá.  

□ c) 第二學期不續住 Không tiếp tục ở trong học kỳ tiếp theo.  

 

故自願放棄床位，並經家長同意。所退讓之床位及相關事宜由學校依規定處

理，絕無異議，特此聲明。 

Vì vậy, tôi đã tự nguyện rời khỏi lí túc xá và được sự đồng ý của bố mẹ. Vị trí tủ 

giường đã bàn giao và các vấn đề liên quan sẽ được nhà trường xử lý theo quy định, 

không có ý kiến phản đối, chúng tôi xin cam đoan. 

 

房型(房號) Số phòng: _________________________________________________ 

姓名 Họ tên đầy đủ: __________________________________________________                

系級 Khoa/Ngành: ___________________________________________________ 

學號 Mã số học sinh: _________________________________________________ 

行動電話 Số điện thoại di động: ________________________________________ 

家長姓名 Họ tên phụ huynh: ___________________________________________ 

行動電話 Số điện thoại phụ huynh: ______________________________________ 

 

Sinh viên nước ngoài sau khi tới Đài Loan có thể tìm giáo viên phòng hợp tác quốc 

tế kí thay phụ huynh.  

 

中 華 民 國 Ngày kí đơn 年 Năm _____月 Tháng _____日 Ngày______ 


